713 20 TEFAA]
— B DHE—

/

" A M =

FF

FREPAI RIEZED $ o OB LEBOBRED LI CEH IR T B00T
TRARLIY, ThixBFz, RXDRIFERCEBHFORRICYicd =T 4 =
VEPOWHRBEIRTOWANEHLNCLICV, 73 . OBPHBOIED
LFRE, TR¥IOAI DEVFTHIII CHELDHY+v 70D, BHOHAR
EAVARD, I DHRET 4=y RDEHRKOBETHS LEHRLTHR
RIS, FEELT, BRIDOAL TP+ v Z70HRRELZDERTY vV
OB EHEFZEOBEFREHLMNCL, DWW T b TERRIEL OBERAI» LV
FLEDROBE S FHT 4 VIEBh, REC TRPAI RILEXAT 4
TEEINRTWE2HD X5%BX(1), Z0HEZDEXNT 4+ VEEFOFER
PR LM, RO TRPAL BT 2ERY, BIWHER2RE L OO
iz,

A TEREIDO AT R B EFER

TRHIDOAI DY vy 7 (H32) ODRFDHRTEBAO=L VA (=
Fa=v )X, HXFEHHATHY, BREOWETCHDOREERTZ L1215
[P

Ernest était capable de coléres aussi immédiates et entieres que ses

plaisirs. L’impossiblilité oli ’on se trouvait de le raisonner ou de discuter
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simplement avec lui rendait ces coléres tout a fait semblables & un

phénoméne naturel. (PH, 108)

1223, EERBEORELD L ORM L ALBE O LIIRA L
LHOBHEEY + v ZRPEARY T 4 TIRED L, HRONIFFEHCRER
RS Mo L FRET 5 -

Sa force et sa vitalité, qui ne pouvaient s’exprimer en discours ni
dans les rapports compliqués de la vie sociale, explosaient dans sa vie

physique et dans la sensation. (PH, 96)

R, BANEHTENEATERE UINTE, L35 b KBRLER
FhHEz, FLBIBIE (BR) BT EFXE o0k s CREM THIRT & R
5

De taille moyenne, les jambes un peu arquées, le dos légérement vofité
sous une épaisse carapace de muscles, il donnait, malgré sa minceur, une
impression de force virile extraordinaire. Et pourtant son visage était

resté et devait rester longtemps celui d'un adolescent. (PH, 98)

ZOERLY v v 28D (Ernest emmenait souvent Penfant avec
lui. (PH, 96)) @R TfTEHA->THEL L :
Il emmenait Jacques tout enfant i la plage des Sablettes, le {faisait

grimper sur son dos et partait tout aussitdt au large. (PH, 96)

FRoRFE P OB EY BRI EECERL, iz, FREROD D A
A D BRENEHDEEY L2 TORNKTEE Kb Y ¢

le numéro de la pasteque, fruit qui a de solides réputations diurétiques,

que d’ailleurs Ernest adorait et dont il commencait ’absorption d’abord

par des rires, des clins d’oeil malins vers la grand-meére, [...] toute une
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H 320D FTRIPAL
mimique ol la main indiquait plusieurs fois le trajet que le beau fruit
rose et blanc était censé faire de la bouche au sexe, tandis que le visage
se réjouissait spectaculairement par des grimaces, des rebonds d’yeux

[...) devenaient irrésistibles et faisaient éclater de rire tout le monde.
(PH, 97-98)

BEED B KRS BWAARR A 33 & (Ernest était adorée de ses
camarades pour sa bonne humeur et sa générosité. (PH, 98)), Bz B2 &
5> TWEDT, FBIBCRES - bOOBFE LD L, BOOR (Vv
vy 7 OHEE) ZEDBECHINT

Sa seule beauté physique expliquait que, malgré son infirmité, il et
connu quelques aventures féminines, [...] qui parfois se coloraient d'un
peu de ce qu’il est commun d’appeler I’amour. (PH, 98-99)

IHII: ' ‘

Ernest lui apparut pour ce qu’il était, c’est-a-dire trés beau. Et il

comprit alors que la grand-mére aimait physiquement son fils, était

amoureuse comme tout le monde de la grice et de la force d’Ernest.

(PH, 111)

IDX5EY vy 7 (F3a) RIDVBRTEENC, B2 HFELL
NnTw5,

LTHT, TOPREXFRYBRERZHRC L TWOR, 7V T7vENS
ty - ROBETHD, 7V T7VvIEHDIVA A=V TRZLRTWT, #R
ETV TV ERBEREI R LS TH T

il v avait un chien, un bitard de setter, d’une bonté illimitée [...]
Ernest et son chien étaient inséparables, et leur entente était parfaite. On
ne pouvait s’empécher de penser a un couple [...] Ils vivaient ensemble

et ne se quittaient jamais, dormaient ensemble (’homme sur le divan de
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la salle a manger; le chien sur une méchante descente de lit [...]),

allaient au travail ensemble [...] se rendaient dans les cafés ensemble.

(PH, 100)

BRERIZZDXH5eh vy 7 (couple) THBHA, couple % B d—kt
(un homme et une femme réunis) LT 57 bFEBEIZY - C, AERED =
vELTAHARLRBTHBIEINRTVWI S, WThice X, BHEIAVE
DHCH . REE, HIROBREIIRDEhE BI85 !

Comme beaucoup de sourds, Ernest avait ’odorat trés développé (sauf
lorsqu’il s’agissait de son chien). Ce privilége lui valait beaucoup de joies
(...} Mais sa sensibilité sur ce point lui apportait aussi des ennuis. (PH,

108)

FLTREHBROMEIRUE VY 2 VTEEHEDL T ¢
Ils conversaient par onomatopées et se plaisaient & leurs odeurs

réciproques. (PH, 100-101)

OB CEDEEY =7 4+ =V ZHRET YV T VvOREFELHEE IS H
wHEL, 7V T VvERERALEETED, 7V 7 VOOl
la recherche des autres victimes, quand on les avait vues tomber, les
jappements d’Ernest qu’on confondait parfois avec ceux de Brillant, et la
marche en avant de nouveau, [...] Ernest, toujours adroit comme un singe
et qui courait cette fois presque aussi vite que son chien, criant comme

lui, pour ramasser la bé€te morte par les pattes de derriére. (PH, 105-106)

BREZY 7 v X5 EkF U LHEED) BREH 208 &3l
TVTVERRDA A—=LiEh 3 o OFRTERDLIES D,
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B. TSE@RIEL DAV FFrLR

FERIIEY DEANR ANV = DRVFEARE, ANV —ORCHEMED 35
A R, FHEECRPRFLZRECHA L, IR ERTReH TR
Moo T, A FHEFTHREZE, Ay —OFRICEINIIE (Favs LEER,
DAIFH (BR)) T L. 25 1 () 2MfF & & - T BER - ol
TEELR, RERMDTEL LTS,

ANVEFTEL vy 7 (3 2) OFREBMUEOTEEY L, BELER
AN BROBIOLFTHRKR S RHGT X - TIBRE—FT 5 -

Il était sourd, 4 demi muet, méchant et brutal. [...] Lui avait trente

ans, était petit, assez beau. (MH, 83)

REEFEICHINIc DO BT D X 5B A ¥ ERBBREESROD, 5
BRI DOZ L XL DOERICEE TR S S ¢

Depuis son enfance, il avait vécu avec sa mére. Elle était le seul &tre

qui lui inspirdt, plus superstitieuse que fondée, quelque crainte. (...] et

la meilleure preuve de son affection était dans sa facon de taquiner la

vieille femme en articulant & grands frais les pires grossiéretés sur les

curés et PEglise. (KH, 83-84)

Ty 72 0RRLBEEFELE L (I ne pouvait pas douter de [’attache-
ment quasi animal de son oncle pour la grand-mere d’abord (PH, 139))
RN LD EEELTHEEL, HikT28 (V+vy 70MHF) 2BA55 L1
fod &, RORTRIRIEENRLOTHS ¢

{Toi, toi, tu vas frapper ta mére?) Et Ernest était tombé sur sa chaise

en pleurant: {(Non, non, pas toi t’y es comme le bon Dieu pour moil).

(PH, 115)

AN FHFE, ERLX 5, il (BR) OFAER T :
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le frére, ne voulait pas qu’ elle regoive son ami. Il lui fallait le voir

en secret. Elle ’avait recu une fois. Surpris, ¢’avait été une affreuse rixe.
1Y

(MH, 85)

vy 7OHRLN I 2 DRPBL T REBELWT VI -2 W5
BER-oT\5
Et soudain Jacques vit arriver Antoine, qui n’était pas venu depuis
plusieurs jours. Ernest se précipita et, quelques secondes apres, des bruits
sourds montérent de l’escalier. Jacques se précipita et vit les deux hommes
se battre sans dire un mot dans le noir. Ernest, sans sentir les coups,

frappait et frappait de ses poings. (PH, 117)

DHRIELY, ANVFFIRBELBEL O vy 70 B0 RS Bk RENEELIT
Be ANTFIORHPE, ZACH-LAI -7 LT :
Il avait I’habitude de porter des mouchoirs pliés en triangle et noués

autour du cou: (MH, 85)

TYVIFTI—REF 29 POAI— T HFHDTHILEL ¢
un monsieur Antoine, [...] qui portait toujours une sorte d’étrange
melon de couleur sombre en méme temps qu'un mouchoir & carreaux roulé

qu’il nouait autour de son cou. (PH, 115)

LR, TCRBEFLFIANCALRD XIO5RBERT VT vED7 CHA
DFBHY vy 7OPRXARE, AV FFEA7 2 ABTS

Sa soeur avait dit a Mersault: (Il fait le malin dans les cafés) [...]

Et pour un homme pauvre qui ne se plait pas chez lui, il est une maison

plus accessible, riche, [...] c’est le café. [...] Mersault I'y voyait tous

les soirs. (MH, 86)
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HIRARICHE DI N FFIZHFOCIENRN TR - 7ohy, Thd ERo
TELERIBEEB LA EOERTHS ¢
Il avait parlé 4 Mersault d’'un mariage possible. Il s’agissait d’une

femme plus agée. (MH, 86)

MIODTANFEFEYD vy ZORRRDT T 4 — T —FT5HH, A FF
o (K db¥ vy 70OR LT, ZLEATERIEEERDRD ¢

Seuls tous les deux, ils peinaient et gravissaient une longue vie sale

et noire. C’est avec difficulté qu’ils pouvaient se parler, Aussi passaientils

des journées entiéres sans échanger un seul mot. (MH, 84)

RECHN FFORTHEH, REITTEARATTHEDL L,
Mersault ldcha 1’épaule de Cardona qui se laissa aller sur les oreillers
crasseux. /| De dessous le lit sortit un soupir profond et une odeur

écoeurante. Le chien sortit lentement, en creusant les reins. (MH, 87)

ZHLTAHRBE, BREOMRXERD, MBCEDNIHEETRLICIER
RELBB- BB LR, IV FFELDOROWBEIIFEL T LEELR
A

il avait fini par se lasser, ne faisait méme plus son lit et couchait

dvec son chien sur les couvertures sales et puantes. (MH, 85)

BETHED, H 3 3FT MEFERE ©, HOCOL S Yoo ek
ML, BOREBELEEOFEY ALY -, By Fhehl Ko
(BR) w, #HEF (BAVIINDS 51f) HFhv FFORRARRCED 4T
HLibe, BEOHRE AN FFE, TVT7VEINVFFOREEZ, £3F
WL EGICELB B ORRLE L DFERY, MEFCEREL O Ihict
EgkEE L, PR TCAREERICEDX N T 4 THRECH WD Lk
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X5,

C. TREANI oI =/7 LK

FTRIFAL OV T </ ZEANFEREL oD WML EIEBRLTDOREYE
Wi Tc, V7 OIEWEDL TR TRIEOREZAD ¢

Il n’avait pas été heureux avec sa femme, mais dans ’ensemble il s’était
bien habitué a elle. Quand elle était morte, il s’était senti trés seul.

Alors, il avait demandé un chien & un camarade d’atelier. (I, 1158)

TR Eb 2 Y =255
Qu’importait si, accusé de meurtre, il était exécuté pour n’avoir pas
pleuré a 'enterrement de sa mére? Le chien de Salamano valait que sa

femme. (I, 1211)

EANERIFBLCELTIDR A - TET, BV HFOREE FIBV
5

A force de vivre avec lui, seuls tous les deux dans une petite chambre,

le vieux Salamano a fini par lui ressembler. Il a des crofites rougeitres

sur le visage et le poil jaune et rare. Le chien, lui, a pris de son patron

une sorte d’allure vofitée, le museau en avant et le cou tendu. Ils ont l’air

de la méme race. (I, 1144)

WFITNE DG ERD, BHOHKSE TENIRICE-ELRTHEL &
RKesoTRY, BREMEL, i iMELH RIS
et pourtant ils se détestent. [...]) le chien tirant ’homme jusqu’a ce
que le vieux Salamano bute. Il bat son chien alors et il Pinsulte. [...]
c’est au vieux de le tirer. Quand le chien [...] entraine de nouveau son

maitre et il est de nouveau battu et insulté. Alors, [...] sur le trottoir [...]
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B3 20 FEFAL

ils se regardent, le chien avec terreur, ’homme avec haine. [...] Quand
le chien veut uriner, le vieux ne lui en laisse pas le temps [...]. Si par
hasard, le chien fait dans la chambre, alors il est encore battu. [...]

(1, 1144)

vz, Wisl iUy, KETEKLEHRELEL -
il m’a demandé:” [...]) dites, monsieur Meursault. Ils vont me le
rendre. Ou qu’est-ce que je vais devenir? [...] Il a fermé sa porte et

je l'ai entendu aller et venir. [...] 7’ ai compris qu’il pleurai. (I, 1154)

DOF D IXBENEE TR :
Il avait mauvais caractére, m’a dit Salamano. De temps en temps, on

avait des prises de bec. Mais c’était un bon chien quand méme. (I, 1158)

23 LCHEFITE L D3 LA E S 2 WER LD E OBBIRICII D &\
255, ERRECRTDHDEADYT 4 AT 4 v 2 RIENEDHIED, VA EV
EFDBBEDFAAT 4 v 7 - A4 F VY A% LERERZEIETE
MR I

DV T =/ -AR= = VRBRY, TRGIOANL ODERX-7Y 7 Bk, T3
RSty oA VF-REFRE BT HEE, bT </ L RERCHL D KE
DT %EDL, 2V T2k Rbh, fUCECESINRDS L EDCEBNRND
FAVCELHLRIREDL A —-D0X, I TR, Lo L&DIEE
%, RCIEERZL, STROIVFFOEFEIELD BEADEZEDIE
5 BAEBOBENEE LT, WE OMRLY KIFRHR b MR el Btk
CEz b D, TEREFEI TIO I 2Z XK T 4 VREBZRIL DT
BT LEREG G, UL, SMRBELSE LEEBRRTH - Thh
IEP, YT ZORFCENT, FLEBET, BFREIBIAALY, HR
CHTOMBEINLBHBLERL > %, TRIBAI O<<v, HEOH I o
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DR} LY BEFVCBREIh, FEC LT, HOERELC X - THREREX
MTCWBPZ L EHTTEHES D,

73 R EDRIIBRODHEHERT 00, HIRNOHBIIRA~DYE &
EMThHhY, FOUBETHDL, V7 </ BABROHERZHF S DX, A4
W EFLRBERBEERE LR L DN H THDHRERNT, TOHHEEA
(ChIBREBRL S 52 ZE U CEET VA 3 o OhEWT»
HEJREEDD B,

I

TR, BRERDIFT 4 VIBIC X o C, B BETHEE LA
55 e MR EFEE OMICAET 5 7 § 2, HARASH L TIRA IR
50 LFEUA—Y (TiebbARX~DOFE) &L IHFE~DOREOE M
LAk dinE, BAOBEYEiE L T—@D0=7 1+ 7 AR VRIS - e D
TR A 5 D

Y, BRH I FEL, 2 bRREBEFERLILILEEIETE
oo BRDY vy F~NDBIWBORE, KOBTRD Ie{dlve ¥+ v Z7i%
ThZHARLTWS, T CEHTEREF—MTEDH L

il ne pouvait pas douter de ’attachement quasi animal de son oncle
pour la grand-mére d’abord et puis pour la mere de Jacques et ses enfants.

Il ’avait senti, quant a lui, le jour de l’accident a la tonnelleries. (PH,

118)

BISBTOER TRCERLA - I 2%, HRMAEINL TEZICK
BECTEATINKE, #3018 ROBS~NOFEL FEL - (PH, 121-
122) BIF1Eny, F 3 aebiBdivd, HAE T LLHEBI, &3
= DBEHROBENATLRTWAHZ ELEDR, KO L EERAND
5, Tihebb, HEIPEL, FHROAESLRE, Y vy 70HREL O (¥
vy ZOR) XL ARED LTEERL L, BT MO ETRBOZ &L
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H 3o TRIBAL
EExTEicE:

Depuis la mort de la grand-meére et le départ des enfants, le frére et
la soeur vivaient ensemble et ne pouvaient méme se passer ’'un de l’autre.
Lui avait besoin qu'on s’occupe de lui, et de ce point de vue elle était
sa femme, faisant les repas, [...] il veillait sur elle & sa maniére depuis
des années pendant lesquelles ils avaient vécu, oui, comme mari et femme,
non pas selon la chair mais selon le sang, [...] mais plus unis et renseignés

I’'un sur ’autre que bien des couples normaux. (PH, 122-124)

Tel 2D 5 2 Thh, RKFOZTEL ALY Bb, Yvv 7 (I3 )
B, HRERXD X STHLAZ2>2h, FARC, MRER SRS FEOD
W BRI B EHR RN = 5 1 7 AR RIS R Ak LT B
RIEH D, ,

Uy ZORRH, TV T —REWSAFED BRI T Ttk
oo AL, L LERIEZDMEMRCED Lic, B BADT v MY
-2 xBoh, BFLBEIEL TLERELIZDOTHD, LI 0k TR
70FEY THV P RFAOCHEL THE, 2L PP BBOMEL Lt (Bk) @
WAL D &l (BR) 23 Fori AR L8, 7 bR AL b
VN FDVETERSEE L ARRE LTCREL, TRETIAI CBWTLTI7A
DOFEME (K DNHARATVAL EVEDDLL I L%, ALY —=DEAR D
EonlF L LTw5BEY, Brrof (k) LELDIBAE 5 ZHBFR T,
77 ARSI ORR, o &) B, £ofl R OBA» VL eV
EWOHEER 5,

Blrof k) L%, #3088 REFELIBLTE S X 5 b IcKiFE
RICEWE RS TH7ebiE, vA v ool (RWbw LR =A@
BEbhs, a4y —kvAEvolrhd, 79 7A00 (B & MES L
1 XO5ETHVAEVEFRORETHNIL, TDO7 I 7ANEBLET, &
WEAh 3o, BEHARE=ZAREGRERL, BOBAL L THRX%H T
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BIRL S %, EmRIOZLANLL, BENRENCIIT v IV — %, BENERE
B vA eV EERD, TV Y —32%RD, BORBFORESL LIHR%Y
ey 7 (F32) Wb IBAKENS :

Longtemps Jacques en voulut & son oncle, sans trop savoir ce que

précisément il pouvait lui reprocher. (PH, 118)

LT E LCEMICEB LT, RTIRTHRVLDOIEHRNEL
H2E LS RORBBRCTEHELIENL), BOEFRESLCELELTCHET Vv
7—REBDEE DI B FAELTEDRE WSO DOERSAEZ LR
D, MBEOT7 v 7 =R EDRE—EAE - ELRVERLE 52O T Ad >
Do BFERRM TR TR D LT OXRFEEDIE, ALY I kbR
1 Mo BTl oRXELTHL, BRIIREERDY, HE=7 v I7—-x &
LTHIalk=54 7ACECIRIUR D o T\ 2 X9 HDHWITAERTIOR &
BLASEZZHELTEELTOWIERHO=F 4 F7APR 7 v b7 =2 PR
HMNMCEHEDOLD L LTHEEMLICEDBERL DV 2L L5, DT
BR~NOREL, 2avF 7 A 2R TRUOAI BORLEFEZD, RO—X
[ WY/ SR

Le fils qui fait respecter sa meére et frappe sur son oncle. (PH, 273)

FTEFDOAL O + vy ZORL=N VAP EZDENNRIZIEH I o O E
FORAROENRY T 4 VIR TL PR TS, Vvry ZORRXERE
EFENENR L EEOBGRLKIFNT, MEDOR—HLH I 210X > T
hTwb, Lal, B#EtRo SRR O, WERREFOBEREYD D
5L SNIETERHIN, TRIFAICEDL L, TOBERKETLRTT 14 Vit
HHEET 2, BEODHLZBRTOFA—FIIKARLIhTEY, 77 7ADK
COWTODMEBERETIEL, VI </ BAERETITALKR, Blidhi
WL DER SN HBREBELIS D,
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732D FRIFAL
vz, RETZ7ANCRBRETFPREIR TS DT\, TER
By DAL FHE (R RELh TR EEDL L, %7 < 7 ZAXELh
REZEDORHD LLTEDL LTS, FF</DORIE, EDA A -V LEKD,
FEANELDEI AN Y FHEsTll (Bk) LERDPL, V7= / DORILH 3
= DFFE b EEABIANLTTH D, v T </ LROBIRN, sy —LL DR
ED, VAEVETITANDLEDRARE NIGTHP DL ELS B,
IHIALVY =R TE7 I 7ARCEL TS, ZORBBRIIIEIEA
RO NDBD, T TRHHERXDEGDIREY 50518 E ED, Thb OB
AR D o,

&

PR, 9 3 o OBIAND e KA Fn Thédtre, Récit et Nouvelles, Biblioteque
de la Pléiade, 1962 W45 [ T, FHB %R Ea bt Essais, 1965 %48 |
‘¢, La mort heurense, CAC (Cahiers Albert Camus) 1, nrf, Gallimard, 1971
W55 MH ¢, Le premier homme, CAC 7, nrf, Gallimard, 1994 *#%5 PH T
AL, TRLDOBROPFT, TOEDOHEDH LT, T, OMBIERT 5HFd
R TH D, X7 77 7DIhOFIBREZIE LT IHTH-> CTHERELESEZ o1 T, 5l
AR CEELEDHHLEZDOR [..] bbb, 5IHXFD/TLDTF A P TOHLT
TR T o

1) Mh 3.0 TRBA) —BEAROHAR—1 TAIGRREL HF51%5, FEKTRFEA
WL, 2003FRK154E 1 H, pp.31-53.

2) U v 7 tELSTAHHAL, HELTE 4 LV (Malgré les cheveux entiérement
blancs, il avait gardé un visage d’une surprenante jeunesse, encore régulier
et harmonieux. (PH, 122))

3) THh 3 TRPAI —REHEFFDOHE—] op. cit., p.48.

4) 713 2 DR EDFE—LOFERUL THE EBEDMHL T, HEHRBRIALTH2D
EAM LSRR, 2%, OFTH O s vbh 5250 (Cest vrai que je
ressemble & mon pére ?- Oh, ton pére tout craché. Bien sir, tu ne I’ as pas
connu. Tu avais six mois quand il est mort. Mais si tu avais une petite
moustache! (II,29)) ic, ¥ FRFDAI TEHRCRAEEr»7ch EFRL Jac-
ques, un jour, en avait profité pour lui demauder si son pére était intelligent.

(PH, 96)) HEEIz AL D, HOWRCLP T B0 EFHERTH Z 2L S TRRRY
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5)

6)

EREGFI L TWSHITCH D, ZOBRIEHICEEET 50 OMR, Bhrofoh
EWBEINTH S S, FTRIFAI TO A=Y —DRATITFEAOHEEZ BRE, H-<
TETRALBOCEA—LLTNL 52, a4y =1k, ZORMINDFRALLS
T L TCREBECF—ET 2 LML S %o FLBRAND I I 2 OF—(E, [
fRIeFEd TANY = AL THCEZ AV FF (=050 ER—ET2EFHH T
Who REDFEFEEL AL Nk, HECIHCSOIWHE BT\ D & A Y —i3h
ANz % ({Pauvre maman.) Mais c’était lui qu’il plaignait ainsi. (MH,
87))o ANV —LFXEMET S EEENIDILEOANDENRARTH S, (Et quand
Mersault pensait avec tristesse a la disparue, c’était sur lui, au vrai, que
sa pitié se retournait. (MH, 41)) % 3 o 1B & Hyrbie R EDRA—LE K » 7z
EBBV D Do ROBVRL, HEehd >FACHTAAEL R, B4 CHY
BIhIcREA A V2B L Do THERIES TEAR ALY =X, WHIBA=N
P EZABERARERA BV S — BT, ZOF I —IEEENRL, A
DR &R Lo

M&EL LD EFRLTT 2 7ATH BB -Tcv A 2 vie, Fmos Gl #°
o () ofRLETacdiiéfEs Ls (1, 1155), v 1 & viciHbitic A
A=k, =) —ERPETU A = Vv ORADELDO AT 2, L DDA NAE
T7 7 7ALXERTS , 1161), D\WCEl T, AVY—, VAEY, =v Y
VOZAD, BOBREOBHDOLEE VA v OBRDHE () EXOMEOD &
hEBd, B3 5=ABDT7 5 7 ARfixTary —3FHLET, v1Evid
Emos O %, vV vidd 50 L 2BDH, ML Tary —DFEiRY
FAWicv A evoliilnd, >4 7 TlEmose (7)) »Eon 5 (1, 1164-1165),
FOF1 7% -8 (le type de Raymond) %, Z0Dh & a4 Y — e CE
> (I, 1167-1168),

BRELIRL VBT ECE 77 7AIL S, BOBARYICH VA €y DFHBE
ST 7 7 7 NIKRBEO MR L D IEEICEE I T B, VA E VI,
BOBANELTERDLEE, oh 1 2 A—LT5P%, ALY IRVEEE X
HiH b, Alain COSTES ({double meutre de Meursaut), Albert Camus:
oeuvre fermée, oeuvre ouverte?, CAC 5, 1985, 55-76) %, 19337>H19404FE &
TEH I 2 EIPNCLORNE, BEBR T Kol BOBEZFTLLINTE
&, PG skaeEEs (L) 2 6 #ETFERARETZ ED"D>D fantasme AR
BEIhHEENS, RIVIERE Lo (Pichon RIVIERE et Willy BARAN-
GER, {(Répression du deuil et intensifications des mécanismes et des angoisses
shizo-paranoides (notes sur L’étranger de Camus)), Revue frangaise de
psychanalyse, t. xxiii, mai-juin, 1959. p.416.) »Fx %, +F 1 v 2 ces (D)
LEDOMAFEORREEL D, Tihhbby T 4 v 7 7nfTAITETL 2 e\ 58K



7)

8)
9)

~DETHD, fodziEhr FFClt, BOEORMEEI M () ~DF 4
RaxEiez b, TERIFAL OV F =/ Tk, EDOEORIEENRADYTF 4+ X
Ak, ALY —CEROEOTRAEEMNREIC L 5V 1 € vV DOERADYF 4 XA
HELERD, T 7 TANOHBLAERCHILL 5 203 LAl s, sy —5
BirodvaevolFmos (L) THY, 12 FFd oon () 3FVIR
EETNDEL, arv—ikvievifEmeeos O LVWERTE=74+7
AZARCAAL VA = VIR T2 LEIRT 5, 779 7Aoo (L) 38k
RN D Z & IR, BHO DOk () ZRMELERLLT5, K777
A=28 (L) 12=F 4 7ARFTA SV DRERDT, 2LV =37 F7ARESE
ETRDA A= CHPFERTIOE L IHWERCES L5, Ehic COSTES
X, TTTRAULLLETNRE=7 + 7ADRET, BEEIE (L) ThHhoTRT
s, HROENHE IR TWB Z LiEEX R\ 5%, COSTES D\ 5 MEfT
b1 DBERINL - E D L2, =7 4 7AW THEFR—EREosgc, K
PHBRLBAERS £T5, S0 ERTHROZDEEIL =F 4 TADOLEWE
RTHHPLIT, BRI LD B ERINTRELESH S5, Z» COSTES 3i%x
g1 L Bernard PINGAUD (%, 7V b7 =20 E FRIFAI OT7 57 A
BRELRLIVBEHEMNT, 77 AT =T 4 = v 2AROMRB L35 (L étranger
d’ALBERT CAMUS, folio, Gallimard, 1992), 3L R8LERECT5
n, BEOBMETHH7 7 7 ANERCA I3 & L S B EERREZE L2058
NBHD L FEEORELBEES D, ((TABLE RONDE SUR L’ ETRANGERY),
ALBERT CAMUS 16, LETTRES MODERNES, 1995, p.200) COSTES &
PINGAUD o 5%, APimiEBE LBRERA UL T50, SIERXDA 2= D
BV EBRET 50, MARIIERIUAFEE V2 X 5,

B3 2DRM=F 4 FRAOFERCOWTIITCRER L H 3 o TRIFAI
— G EHBDOHBE—] op. cit., p.49.),

ik RIVIERE Lo thsd, 5 ICEEH

RADY T =) OEFEL, ALY —DFEDOIEME LD d Livigs (Quand je
I’ai rencontré dans ’escalier, Salamano était en train d’insulter son chien.
Il lui disait: “Salaud! Charogne!” et le chien gémissait. (I, 1144-45)) TR
AL ORCEHENBRHIZDI S AHFT 1 VB TH D, REBELTEZ
i, P I 2RIV REFIRNEALINBEL, 73 2D0FCEHARE DALY
BUTH I o BEOEMMILLDE TRCEE IR THIRERE T\ TRIFAS
TiE, BE3Ihd sy — 2 REDOR—UIME TOFERIDOARL % 1# < JLEIC 5 H»
2% 5 (méme si, Poreille collée au bois, jattendais éperdument jusqu’a ce
que jentende ma propre respiration, effrayé de la trouver rauque et si

pareille au rile d’un chien, au bout du compte, mon cour n’éclatait pas et
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javais encore gagné vingt-quatre heures. (I, 1205)), = Z-Cit, FFRINER
DREBDTEZRD I 207610 Y —2HIBRLTERTWSIEAS L, £ORITY
G2 ) DR EBEVHFIIOE L E V. ChEEENRECOEF LI L D, &
L& DRE—ERERERN LS DIER L L Ic LRI T XED BRI, kb RI-
VIERE 5% %#ET% Jean GASSIN (L'Univers symbolique d’Albert
Camus Minard; essai d’interpretation psychanalytique, LIBRAIRIE MI-
NARD, 1981) i & »Th, RKIIMERIT, # 3 aEAKE L TEIERDORTOR
KA—LLTHET S EUohsuiEEdtds) & olE (B0t

i (b L SREBAT) castration ISNZHTER/EERE L TUIRLTHBHEED
bhd, REFEZENL, WOLhAZBEACEVWIELDTHRHIT 4 Vg A —
LM Rz BORRTHD BRNIDPNZLABTE bbb T THb, HEam
GASSIN 1319944 D THRFID AL ZFeA TVt FRFIOAI CORIZL, #
12 RTWRR &L THEN, 27 L bABCHEIN T2, RO T,

BEPZALI vy 2 (h 1) DEHCORECKOBEALEEY, KADEY=
= AL DERIDD CTRTELAF L E -, THRCEINDIEDDY, K
B DOMER D DRI Z R SR Ic & 2 T 5 & Cette nuit en lui, [...] qui
avait été comme une seconde vie, [...] dont ’histoire aurait été faite par
une suite de désirs obscurs et de sensations puissantes et indescriptibles,
I’odeur des écoles, des écuries du quartier, [...]), la chaleur des camarades
préférés, [...] le j)arfum de ce rouge a lévres que Pierre avait pris 4 'une
de ses tantes et qu’a plusieurs ils reniflaient, troublés et inquiets comme des
chiens qui entrent dans une maison ou a passé une femelle en chasse,
imaginant que la femme était ce bloc de parfum doucereux [...] et I'amour
des corps depuis sa plus tendre enfance, de leur beauté qui le faisait rire
(PH, 258-259) §il CHCDX DX 5ed v %k, THEZ DK, SHIAZHEK
K BELTRLLHFHL TCicdh O, Tinbb KA OR B D L —IT
ebhskk]) LEL, ThiXFARDRISho bz TR Lot h &
L, 707 VOBRCEROERIBOAYT, 7V 7 VOEORE BT GAKRD
SHH LD EEL ¢ le désir, oui, de vivre encore, de se méler a ce que
la terre avait de plus chaud, ce que sans le savoir il attendait de sa mére,
qu’il n’obtenait pas ou peut étre n’osait pas obtenir et qu’il retrouvait prés
du chien Brillant quand il s’allongeait contre lui au soleil et qu’il respirait
sa forte odeur de poils, ou dans les odeurs les plus fortes et les plus animales
ou la chaleur terrible de la vie était malgré tout conservée pour lui qui ne
pouvait s’en passer. (PH, 259-260) # : 1B\ T, K FiIfo 5 &
LTHREL 5 22, T CIARMERNT Y 7 VRERLR T b, ALY =T



B 320 FRIPAS
77 ANEFTELT, BAD=) = R R EnZOFHIIEDLES :

Peu aprés, Marie est venue. je me suis retourné pour la regarder avancer.
Elle était toute visqueuse d’eau salée et elle tenait ses cheveux en arriére.
Elle s’est allongée flanc 4 flanc avec moi et les deux chaleurs de son corps
et du soleil m’ont un peu endormi. (I, 1163) =V — XK CEHF I
IEREM, ThKRT ) 7V TEBRWRRERBICEHI LAY, v~V —DEnRLbhdb
FARIDEERLTNE 5, 24V —id=) —TlhbbRE—HL I KELBNY
TRDDOTHHA, WMBOLEEIDNT Y 7V BhE LTUIES T 4 TigRO1
A=UEPZDOTED D E D%
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